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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 3556/87
z dnia 26 listopada 1987 r.

ustanawiajgce dodatkowe szczegélowe zasady stosowania systemu Swiadectw o wcze$niejszym
wyznaczeniu refundacji w przypadku niektérych produktéow sektora zb6z wywozonych w postaci
makaronu objetego pozycja nr 19.03 Wspdlnej Taryfy Celnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2727(75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zboz (), ostatnio  zmienione  rozporzadzeniem (EWG)
nr 1900/87 (%), w szczegdlnosci jego art. 16 ust. 6 i art. 24,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

artykul 5 ust. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3035/80 (),
ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 2223/86 (%),
stanowi, ze system wczesniejszego wyznaczania refundagji jest
stosowany w przypadku produktéw zbozowych wykorzystywa-
nych do produkgji towaréw objetych zakresem tego rozporzg-
dzenia;

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1760/83 (), ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (EWG) nr 349/86 (°), okresla specjalne
szczegblowe zasady stosowania systemu $wiadectw o wezes-
niejszym wyznaczeniu refundacji; art. 3 lit. a) tego rozporza-
dzenia zezwala na umieszczenie opiséw wigcej niz jednego
produktu w sekcji 12 $wiadectwa o wczeSniejszym wyzna-
czeniu refundacji;

w ramach wspdlnej polityki handlowej zdecydowano, ze
wywoz z obszaru Wspdlnoty makaronéw objetych pozycja
nr 19.03 Wspdlnej Taryfy Celnej do Stanéw Zjednoczonych
Ameryki Pélnocnej powinien skladaé si¢ w czgsci z produktow,
w stosunku do ktdrych zastosowano procedury obrotu uszla-
chetniania czynnego, a w czgsci z produktéw, w stosunku do
ktérych przyznano refundacje wywozowe; w zwiazku z tym
niezbgdne jest, aby w $wiadectwie o wcze$niejszym wyzna-
czeniu refundacji okreslano towary podlegajace wywozowi
jedynie jako makaron;

Komisja musi, w miar¢ mozliwosci jak najszybciej, dysponowal
wszelkimi informacjami niezbednymi do oszacowania prawdo-
podobnego rozwoju wywozu makaronu do Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki Pélnocnej; nalezy umozliwié, aby taka infor-
magcja stanowila podstawe do podjecia okreslonych decyzji,
zeby zapobiec nieodpowiedniemu zwigkszeniu ilosci podstawo-
wych produktéow sektora zbéz, dla ktérych wydawane sa $wia-
dectwa o wecze$niejszym wyznaczeniu refundacji przy ich
wywozie do Standéw Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej w
postaci makaronu; dlatego nalezy przewidzie¢ okres oczeki-
wania przed przyjeciem wnioskéw o wydanie $wiadectw;

281z 1.11.1975, str. 1.
182z 3.7.1987, str. 40.
323z 29.11.1980, str. 27.
194 2 17.7.1986, str. 1.
172 2 30.6.1983, str. 20.
4272 19.2.1986, str. 5.

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zbdz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W przypadku gdy stosuje si¢ ustalenia dotyczgce wczesniej-
szego wyznaczania refundacji w odniesieniu do podstawowego
produktu sektora zbdz, ktéry podlega wywozowi w postaci
makaronu objetego pozycja nr 19.03 Wspdlnej Taryfy Celnej:

a) sekcja 12 wniosku o wydanie $wiadectwa o wcze$niejszym
wyznaczeniu refundacji oraz samo $wiadectwo wskazujg
wylacznie, Ze produkty sa objete pozycja nr 19.03 Wspdlnej
Taryfy Celnej;

b) sekcja 13 wniosku o wydanie $wiadectwa o wczesniejszym
wyznaczeniu refundacji oraz samo $wiadectwo zawieraja
adnotacj¢ ,Stany Zjednoczone Ameryki Pélnocnej” albo
adnotacje ,inne niz Stany Zjednoczone Ameryki Pélnocnej”.
S\Vladectwo zawiera Zobov&na}zame do wywozu zgodnie
z adnotacjg.

Artykut 2

Whioski o wydanie §wiadectwa o wcze$niejszym wyznaczeniu
refundacji na podstawowe produkty sektora zbdz, podlegajace
wywozowi do Standéw Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej w
postaci makaronu objetego pozycja nr 19.03 Wspdlnej Taryfy
Celnej, wydaje si¢ piatego dnia roboczego nastgpujacego po
dniu przedlozenia wniosku, o ile w tym okresie nie zostang
podjete zadne szczeg6lne $rodki.

Artykut 3

1. Wilasciwe wiadze Pafstw Czlonkowskich powiadamiajg
Komisj¢ w kazdym dniu roboczym o:

— ilosciach podstawowych produktéw sektora zbéz, w odnie-
sieniu do ktérych w poprzednim dniu roboczym zlozono
wnioski o wydanie $wiadectw o wcze$niejszym wyzna-
czeniu refundacji do celéw wywozu do Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki Pélnocnej w postaci makaronu objetego
pozycja nr 19.03 Wspdlnej Taryfy Celnej,
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— ilosciach makaronu objetego pozycja nr 19.03 Wspdlnej
Taryfy Celnej, w odniesieniu do ktérych stawka refundacji
wywozowej przyznanej w poprzednim dniu roboczym dla
zboza wykorzystanego do ich produkeji zostala wezesniej
wyznaczona, oraz dacie przyjecia przez odpowiednie
wiadze celne deklaracji wywozu makaronu do Stanéw Zjed-
noczonych Ameryki Péinocnej.

2. Informacje wyszczeg6lnione w ust. 1, dla celow powiado-
mienia Komisji, podaje si¢ z zastosowaniem podzialu na
podpozycje wedtug Wspdlnej Taryfy Celnej i przesyla si¢ pod
nastepujacy adres:

Commission of the European Communities,
GD III/B/2,

rue de la Loi, 200,

B-1049 Bruksela.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego
opublikowania w Dzienniku Urzedowym Wispélnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do $wiadectw, o wydanie
ktérych zlozono wnioski w okresie od dnia 1 grudnia 1987 r.
do dnia 30 kwietnia 1988 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 26 listopada 1987 r.

W imieniu Komisji
COCKFIELD
Wiceprzewodniczgcy



